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ZAKON

ze dne 6. dubna 2016,

kterym se méni zdkon ¢. 104/2000 Sb., o Statnim fondu dopravni infrastruktury,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CL1

Zikon &. 104/2000 Sb., o Stitnim fondu do-
pravni infrastruktury, ve znéni zdkona & 482/2004
Sb., zakona ¢&. 179/2005 Sb., zikona &. 80/2006 Sb.,
zakona &. 347/2009 Sb., zikona &. 152/2011 Sb., za-
kona &. 196/2012 Sb., zikona ¢&. 239/2012 Sb. a za-
kona &. 250/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 2 se slova ,podfizenou Minister-
stvu dopravy® nahrazuji slovy ,,v ptisobnosti Minis-
terstva dopravy*.

2. V § 2 odstavec 1 véetné poznamek pod ¢arou
¢. 2,11 a 12 zni:

»(1) Finanéni prostfedky, s nimiZ Fond hospo-
dafi, lze pouZit na financovani nebo pfedfinancovani

a) vystavby, modernizace, oprav, udrzby nebo
spravy silnic nebo délnic'),

b) vystavby nebo modernizace drah, s vyjimkou
lanovych drah, které neslouzi k zajistovani do-
pravni obsluZnosti, vystavby nebo modernizace
zafizeni sluzeb nebo oprav, tdrzby nebo pro-
vozovani celostitnich nebo regiondlnich drah
nebo zafizeni sluzeb?),

¢) vystavby, modernizace, oprav, ddrzby nebo
spravy dopravné vyznamnych vnitrozemskych
vodnich cest’) nebo movitych nebo nemovitych
véci uzivanych za Glelem provozovini pfistavu
ve Spolkové republice Némecko ve mésté Ham-
burk, které jsou ve vlastnictvi Ceské republiky
nebo které md Ceskd republika v prondjmu na
dobu delsi nez 10 let,

d) prizkumnych nebo projektovych praci anebo
studijnich nebo expertnich ¢innosti v oblasti vy-
stavby, modernizace nebo oprav dopravnf infra-
struktury uvedené v pismenech a) aZ c),

e) opatfeni ke zvySeni bezpecnosti nebo plynulosti
dopravy nebo opatfeni ke zpfistupriovini do-

f)

g)

h)

k)

)

pravy osobdm s omezenou schopnosti pohybu
nebo orientace,

vystavby nebo oprav cyklistickych stezek nebo
zfizovani jizdnich pruht pro cyklisty na mist-
nich komunikacich,

zavedeni nebo provozoviani systému elektronic-
kého mytného,

thrady koncesiondfim podle zikona o pozem-
nich komunikacich nebo ndkladt souvisejicich
s uzavienim koncesionarské smlouvy,

nakladd souvisejicich s pofizenim, zabudovi-
nim nebo provozem kontrolnich vah na pozem-
nich komunikacich ve vlastnictvi stitu,

nakladt souvisejicich se ziskdnim vlastnickych
prav nebo se zfizenim a trvidnim vécného bre-
mene k pozemkiim, na nichZ se nachizi do-
pravni infrastruktura ve vlastnictvi stitu, nebo
pozemkim slouZicim uéeldim ochrany nebo
adrzby dopravni infrastruktury ve vlastnicevi
statu,

nakladl souvisejicich se ziskdnim vlastnickych
prav nebo se zfizenim nebo trvinim vécnych
bfemen k pozemkim, na nichz se nachizi do-
pravni infrastruktura ve vlastnictvi kraje, preslo-
-li vlastnictvi dopravni infrastruktury na kraj ze
stitu na zikladé rozhodnuti tstfedniho sprav-
niho ufadu podle zvlastniho pravniho pred-
pisu'’), nebo k pozemktm slouzicim d&eltm
ochrany nebo ddrzby takové dopravni infra-
struktury,

vystavby, modernizace nebo oprav multimodal-
nich prekladist nebo jejich napojeni na ddlnice,
silnice, celostitni nebo regiondlni drihy nebo
dopravné vyznamné vnitrozemské vodni cesty,

vystavby, modernizace, nebo oprav mistnich
komunikaci nebo vefejné pfistupnych ucelo-
vych komunikaci v mistech, kde stavebni ob-
jekty téchto mistnich komunikaci nebo vefejné
pfistupnych uéelovych komunikaci kfizi dail-
nice, silnice, celostitni nebo regiondlni drihy
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nebo dopravné vyznamné vnitrozemské vodni
cesty, nebo oprav staveb vodnich dél, jimiz bylo
v souvislosti s vystavbou, modernizaci nebo
opravou dilnice, silnice nebo celostitni nebo
regionalni drihy upraveno, zménéno nebo zfi-
zeno koryto vodniho toku,

n) nikladd souvisejicich s nabytim stroji nebo za-
fizeni nezbytnych pro vystavbu, modernizaci,
opravy nebo tdrzbu délnic, silnic, celostdtnich
nebo regiondlnich drah nebo dopravné vyznam-
nych vodnich cest do vlastnictvi stitu nebo
s opravami nebo provozem takovych stroju
nebo zafizeni, jsou-li ve vlastnictvi stitu, nebo

o) nikladt souvisejicich s vybavenim driZnich vo-
zidel palubnimi soucdstmi systému fizeni a za-
bezpeceni Zelezni¢ni dopravy podle rozhodnuti
Evropské komise o technické specifikaci pro in-
teroperabilitu tykajici se subsystému pro fizeni
a zabezpeeni transevropského Zelezni¢niho
systému'?),

p) néklada souvisejicich s vybavenim letist technic-
kymi nebo obdobnymi prostfedky slouzicimi
k ochrané civilniho letectvi pred protipravnimi
¢iny.

%) § 2 odst. 9 a § 3 odst. 1 zdkona &. 266/1994 Sb., o dra-
hich, ve znéni pozdégjsich predpist.

1y Zilkon & 157/2000 Sb., o pfechodu nékterych véci, prav
a zévazkd z majetku Ceské republiky do majetku kraja,
ve znéni pozdgjsich predpist.

12y Rozhodnuti Komise & 2012/88/EU ze dne 25. ledna
2012 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici
se subsystému pro fizeni a zabezpedeni transevropského

zelezni¢niho systému, ve znéni rozhodnuti Komise
2012/696/EU a rozhodnuti Komise (EU) 2015/14..

3. V § 2 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery znf:
»(2) Finan¢ni prostfedky, s nimiz Fond hospo-
dafi, lze dile pouzit
a) na thradu splitek Fondem pfijatych ivért nebo
uroku z téchto Gvéra nebo dalsich vydaja s tim
spojenych, nebo
b) na dhradu ndklad® na ¢innost Fondu.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

4. V § 2 odst. 3 se slovo ,,PenéZni“ nahrazuje
slovem ,,Finanéni“ a slova ,a dal$im“ se nahrazuji
slovem ,,dal$im*.

5. V § 2 se na konci textu odstavce 3 dopliiuji
slova ,,a, jde-li o tcel podle odstavce 1 pism. o), pro-
vozovateldm drazni dopravy provozujicim drdzni
vozidla, kterd maji byt vybavena palubnimi sou-
Castmi systému fizeni a zabezpedleni Zelezniéni do-
pravy, a jde-li o tcel podle odstavce 1 pism. p), pro-
vozovatelim letist”.

6. V § 2 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta

»Na poskytnuti prostfedktt z Fondu nenf{ pravni ni-
rok.“.

7. V § 2 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Subjektim uvedenym v odstavci 3 muze
Fond v odivodnénych piipadech poskytnout fi-
nanéni prostfedky, s nimiz hospodafi, na financovani
v rozsahu uvedeném v odstavci 1 také prostrednic-
tvim Glelové vdzaného Gvéru.”.

8. V § 3 odstavec 1 zni:

»(1) Fond zajistuje efektivni vyuziti poskytova-
nych prostfedkit podle schvileného rozpoétu. Fond
poskytuje pfijemcim finanéni prostfedky z Fondu
na zdkladé smlouvy, kterd obsahuje alespon

a) urleni vySe poskytovanych finanénich pro-
stredkd,
b) specifikaci tcelu, pro ktery se finanéni pro-

stiedky poskytuji, a

¢) podminky, za kterych se finanéni prostfedky
poskytuji.«.
Pozndmka pod ¢arou &. 4 se zrusuje.

9. V § 3 se za odstavec 1 vklddaji nové od-
stavce 2 az 4, které zngji:

»(2) Pro financovani viceletych akei spolufinan-
covanych z rozpoétu Evropské unie se uzavird
smlouva na celou dobu realizace akce.

(3) Je-li pfedmétem smlouvy financovani pro-
vozoviani, oprav nebo uidrzby celostitnich nebo re-
giondlnich drah, uzavird se smlouva s pfijemcem fi-
nanénich prostfedkt z Fondu na dobu 5 let. Smlouva
obsahuje alespon

a) vymezeni celostitni nebo regiondlni drdhy a vy-
mezeni ¢innosti, které jsou predmétem financo-
vani, a jejich rozsahu,

b) zptsob vymezeni vyse a struktury poskytova-
nych finan¢nich prostfedkti a zpusob poskyto-
vani finanénich prostfedku pfijemci po dobu
platnosti smlouvy,

¢) vymezeni cild, které maji byt dosazeny poskyt-
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nutim finan¢nich prostfedka, a kritérii pro hod-
noceni jejich dosaZent,

d) vymezeni moznych pritahti, zpozdéni nebo ji-
nych nedostatkt pfi idrzbé drihy, které mohou
mit vliv na provoz drihy a strukturu poskyto-
vanych finanénich prostfedka,

e) ujednini podporujici snizovani nikladd p¥i-
jemce pfi vykonu financovanych &innosti a sni-
zovani ceny za uziti drihy,

f) vymezeni udaju, které ptijemce Fondu posky-
tuje, zpusobu a Cetnosti jejich poskytovani,

g) Upravu postupu pfi mimoradnych situacich ty-
kajicich se financovanych &innosti,

h) dpravu postupu pfi neplnéni povinnosti nékte-
rou ze smluvnich stran, véetné€ nipravnych opa-
treni,

1) yednani o vypovédi smlouvy, véetné divodi
vypovédi a vypovédni lhity, a

j) dobu platnosti.

(4) Néavrh smlouvy podle odstavce 3 zvefejni
Fond zptsobem umoZiiujicim dilkovy pfistup.
Kazdy muaze k ndvrhu smlouvy uplatnit odivodnéné
pfipominky. Za tim dcelem Fond stanovi primére-
nou lhutu, kterou oznidmi spolu se zpfistupnénim
nivrhu. Uzavfenou smlouvu zvefejni Fond zpuso-
bem umoziiujicim délkovy pfistup do 30 dnu ode
dne jejiho uzavieni.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 5
a 6.

10. V § 3 odst. 5 se slova ,smluv uzavienych
podle odstavce 1“ nahrazuji slovy ,uzavfenych
smluv*®.

11. V § 3 odst. 5 se za vétu druhou vklid4 véta
,V rozsahu, v jakém doslo k vriceni finanénich pro-
sttedkil, pozastaveni jejich Eerpdni nebo k uskuteé-
néni dal$ich nezbytnych opatfeni, plati, Ze nedoslo
k poruseni rozpoctové kdzné..

12. V § 3 odst. 6 se slova ,a spoju“ zrusuji.
13. V § 4 odst. 1 pism. i) se slova ,prostfednic-

tvim pfislusnych Evropskych fondt“ nahrazuji
slovy ,,z rozpoctu Evropské unie®.

14. V § 4 odst. 1 se na konci pismene 1) tecka
nahrazuje irkou a dopliiuje se pismeno m), které
zni:

»m) splitky z uvérd poskytnutych Fondem véetné
prislusenstvi.”.

15. V § 5 odst. 1 uvodni &isti ustanoveni se

N 21e

slova ,,31. srpna“ nahrazuji slovy ,,30. zafi“.

16. V § 5 odst. 1 pism. d) se za slovo ,droka“
vklada slovo ,,Fondem*.

17. V § 5 odst. 2 se za slovo ,financovani® vkla-
daji slova ,nirodniho podilu“.

18. V § 5 se dopliuji odstavce 3 a 4, které zndji:

»(3) Finanéni prostfedky Fondu jsou vedeny na
tGétech u Ceské nirodni banky. Fond mutZze zfizovat
u jinych bank téty, ze kterych lze uskuteéiovat vy-
daje souvisejici s pracovni cestou prostfednictvim
platebnich karet. Prostfednictvim platebnich karet
lze z téchto ultd uskutetniovat dalsi vydaje na Cin-
nost fondu, jejichZ dhradu neni mozné provést jinym
zpusobem.

(4) V prubéhu rozpocétového roku mohou byt
provddény zmény ve schvileném rozpoétu Fondu

a) vyborem Fondu v rdmci limitu a podle podmi-
nek stanovenych Poslaneckou snémovnou Par-
lamentu Ceské republiky p#i schvalovani roz-
pocétu, nebo

b) nad rdmec limitu podle pismene a) hospodér-
skym vyborem Poslanecké snémovny Parla-
mentu Ceské republiky.*.

19. V § 5a se odstavec 3 zruSuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.

20. V § 5a odst. 3 se slova ,odstavce 1“ nahra-
zuji slovy ,§ 5 odst. 1¢.

21. V § 5b odst. 1 se slovo ,tfi“ nahrazuje slo-
vem ,$est1”.

22. V § 5b odst. 2 se slova ,,podle § 2 pism. a)
az k)“ nahrazuji slovy ,,podle § 2 odst. 1 a2“ a slovo
»investiénich® se zrusuje.

23. V § 5b odst. 3 se slova ,odstavce 1 nahra-
zuji slovy ,§ 5 odst. 1¢.

24. V § 5b se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Pfijemce finanénich prostfedki je povinen
provést s Fondem finanéni vypofidani financnich
prostfedkd poskytnutych Fondem a uzitych pfi-
jemcem v bézném rozpoétovém roce podle stavu
k 31. prosinci béZného rozpoétového roku ve lhi-
tich a zptsobem stanovenych Fondem, s vyjimkou
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finanéniho vyporddani prostfedki poskytnutych na
viceleté akce spolufinancované z rozpoctu Evropské
unie, u kterych se finan&ni vyporadani poskytnutych
prostiedkd provede podle stavu k 31. prosinci roz-
poctového roku, v némZz bylo financovani akce
ukonéeno.”.

25. V § 5c¢ se za slova ,,do doby schvileni roz-
poctu® vkladd slovo ,Fondu“ a slova ,,objemem pfi-
jmu a vydaji Fondu schvilenym pro predchozi roz-
poctovy rok® se nahrazuji slovy ,ukazateli rozpoc-
tového provizoria stanovenymi ministerstvem podle
pfedpoklddanych pfijma Fondu v tomto obdobi®.

26. Na konci § 5¢ se dopliiuje véta ,,V souladu
se stanovenymi ukazateli pouzivd Fond prostfedky
na ucely podle § 2 odst. 1 a 2 pouze do vySe svych
prijmt v tomto obdobi a pfevedeného zustatku pfi-
jmu z pfedchoziho roku.”.

27. V § 7 odst. 4 se slova ,,podle § 2 pism. 1)“

zrusSuji.

28. V § 8 odst. 2 se na konci textu pismene a)
doplfiuji slova ,a zmény schvileného rozpoétu
Fondu podle § 5 odst. 4 pism. a)“.

29. V § 8 odst. 2 pismena f) az h) zndji:

»f) pravidla pro financovini z Fondu,
g) ro¢ni plin kontrolnich akci a

h) vyhodnoceni kontrolnich akci,“.

30. V § 8 odst. 2 pismeno 1) zni:

»1) Uvéry poskytované Fondem a podminky pro
poskytnuti Gvért..

31. V § 8 odst. 3 se slova ,,ministerstvo ve Vést-
niku dopravy® nahrazuji slovy ,Fond zptsobem
umoziujicim dilkovy pfistup®.

32. V § 9 odst. 1 na konci druhé véty se do-
pliuji slova ,a projednivd ndvrh vyrocni zprivy
a ro¢ni Gletni zdvérku Fondu pred jejich predloze-

N3

nim vladé“.
33. V § 9 odst. 2 se véta posledni zrusuje.

34. V § 9 odst. 5 se slova ,podle § 2 odst. 1
pism. k)“ zrusuji.

35. V § 10 se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno d), které znf:
»d) rozhoduje o struktufe vydaji na Cinnost

Fondu.“.

36. V § 11 odst. 1 se za slova ,s pracovnim®
vkladaji slova ,,nebo sluZebnim*.

37. V § 11 odst. 1 se za slovo ,byly“ vklddaji

slova ,,nebo maji byt“.

CL 11
U¢innost

Tento zdkon nabyvd dlinnosti patndctym dnem
po jeho vyhliseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.



